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Prema zahtjevu Investitora JP“ZenicaGas” d.o.0.Zenica za izgradnju sloZene gradevine
za gasifikaciju grada Zenica-polietilenski distribitivni gasovod koji ¢e se graditi na podru¢ju
katastarskih opcCina : Zenica |, Zenica I, Zenica IIl, Ricice,Crkvice,Podbrezje,
Gradisce,Banlozi,Raspotodje,Janijici,Perin Han i Klopce ,grad Zenica.

Slozena gradevina gasifikacije grada Zenica graditi ¢e se fazno i to u 16 faza. Prema
dinamici radova pristupilo se pripremnim radovima za izradu elaborata nepotpune eksproprijacije
nekretnina koje treba ekspropisati,a na osnovu RjeSenja urbanisti¢koj saglasnosti br.12-19-
3972/21 od 28.01.2022 godine izdate od Ministarstva za prostorno uredenje,promet |
komunikacije i zastitu okoliSa Ze-Do kantona,zatim na osnovu Idejnog projekta primarne gasne
distributivne mrezZe na dionici vagradske magistrale GGM (Bojin Vir — Novi Most Drivusa)
Oznaka projekta 302-ID3/19 od 04.09.2019 godine uraden od preduzeéa , Istrazivacko razvojni
centar za gasnu tehniku* Sarajevo je ovaj elaborat nepotpune ekspropijacije.Na osnovu
stru¢nog misljienja br.237-02/22 od 26.04.2022 godine uradenog od IGT-Istrazivacko razvojni
centar za gasnu tehniku Sarajevo u kojem navode da je $irina pojasa 3 m od ivice distributivnog

gasa na obje strane $to je i minimalna radna povsina tj,radni pojas.

Takoder je vazno napomenuti da postojeéi objekti koji se nalaze u radnom pojasu ne
smiju biti ugrozeni-U prilogu elaborata —Struéno misljenje.

Na osnovu linijjle trase nepotpune eksproprijacije dostavljene od Investitera JP
.Zenicagas“d.o.0.Zenica ,Masarykova 48 Zenica izvr8eno je nanosenje eksproprijacionog pojasa
na katastarske planove koji su u digitainoj formi.

Na digitalnom planu u elaboratu oznaene su sve lomne tacke trase gasovoda koja prolazi kroz
katastarske Opcine navedene naprijed. Takoder su upisani katastarski i gruntovni brojevi za
parcele obuhvacene nepotpunom eksproprijacijom a sve u skladu s posjedovnim listovima i ZK
izvadcima, kao i prikazane povrsine nepotpune ekspropijacije za parcele kroz koje prolazi trasa

gasovoda u 8irini od 3 m sa obje strane.

Uraden je tabelarni prikaz zemlji$ta nepotpune eksproprijacije (prijavni list-C) u kojem je vidljivo
od kojih se parcela privremeno ekspropiSe (kako katastarski tako i gruntovno) s taénim

brojevima i povrsinom.
U istom su upisani posjednici odnosno vlasnici ekspropisanog zemljista.

Ukupna duzina trase planiranog gasovoda iznosi 34087 metra.
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Pripremni radovi za izradu ekspropriacionog elaborata:

- Preuzimanja idejnog projekta od Narucioca u digitalnom obliku, te preuzimanju
digitalnin podataka (planovi i sken'irani posjedovni listovi,zemlji$no knjizni izvadci i
identifikacija parcela starog i novog premjera) koje posjeduje Katastar Grada
Zenica
Nanos$enje eksproprijacione linije na digitalne planove.

- Odredivanje tad¢aka koordinata trase gasovoda.

- ldentifikacija parcela s.p.i n.p. kcje uiaze u Elaborat eksproprijacije na ra¢unaru.
Numerisanje parcela,te raCunanje povrSina parcela pojasa ekspropijacije.
iscrtavanje skica iskoli¢enja te sastavijanje spiskova koordinata trase gasovoda .
izuzimanje prepisa ZK listova iz gruntovnice za one parcele koje ulaze u Elaborat
eksproprijacije, radi izrade ,C” lista.

- Sastavljanje spiskova parcela i vlasnika od kojin se ekspropri§u nekretnine

- Sastavljanje elaborata nepotpune eksproprijacije.

U elaboratu su priloZeni:

Urbanisticka saglasnost br.12-19-2147/20 od 12.03.2021. godine

Urbanisticka saglasnost br.12-19-3972/21 od 28.01.2022. godine

Izvod iz planske dokumentacije i struéno misljenje br.03-19-6529/22 od 06.04.2022.
Struéno mislienje o tehni¢kim uslovima za Sirinu rova

Rjesenje o predhodnoj vodnoj saglasnosti br.05-21-02799-2/21 od 04.05.2021.

- Predhodna vodna saglasnost

U Zenici,13.06.2022. godi

Spisak koordinata taaka trase eksproprijacije
Skica podataka eksproprijacije

Skica odmijeranja linije eksproprijacije

Skica brojeva tacaka linije eksproprijacije

List ,C* — tabelarni podatci eksproprijaciie

-
Smiljan Novak dipl.ing.geod. { / LA
Zuna Nermin geod.tehn. Zura NCrad
Bahrudin Imamovic geod.tehn.\.,'éx\«,—}}\,m\

Prokurist : Obad Nijaz dipl.ing.geod. ’\JK\HX
/\

irektor : Obad Nidzara dipl.ing.geod.



Bosux i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegm'me

ZENICKQ ~ DOBOJISKI KANTON
MINISTARSTVO ZA PROSTORNG UREDENIE.
PROMET | KOMUNIKACHE ! ZASTITU OKOLINE

Bosniz and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
ZENICA - DOBOJ CANTON
MINISTRY OF CITY PLANNING,
COMMUNICATION, TRAFFIC & ENVIRONMENT

Broj: 12-19-3972/2%
Datum: 28.01.2022. godine

Ministarstvo za prostorno uredenje. promet i komunikacije i zaStitu okoline Zenitko-dobojskog kantona
ijesavajuci po zahtjevu JP , Zenicagas“ d.o.0. Zenica, Masarykova 48, Zenica u predmetu izdavanja. rjcgenja (i
urbanisti¢koj saglasnosti, na osnovu &lana 69. i 73. Zakona o prostornom uredenju i gradenju (,.Sluzbene novine
Zenitko — dobojskog kantona™ broj 1/14 i 4/16) i &lana 200. Zakona o upravnom postupku (“Sluzbene novite
FBiH = broj: 2/98), denosi:

RJESENIE
o urbanistitkoj saglasnosti
1. DAJE SE URBANISTICKA SAGLASNOST JP nlenicagas d.o.o. Zenica za izgradnju sloZene
gradevine za gasifikaciju grada Zenica — polietilenski distributivni gasovod koji ¢e se graditi na

podruéju katastarskih opéina Zenica IH, Ritice, Crkvice, Zenica I, Zenica 1, PodbrjeZje, Gradisée,
Banlozi, Raspotogje, Janji¢i, Perin Han i Klopée, grad Zenica,

Il. SioZena gradevina gasifikacije grada Zenica gradit ée se fazno kako sfijedi:

i Faza gmdnie (ulica Prof Mustafe Caufevita — KBZ):
ﬁr. parce% Kag::fz ka Posjednik N apamcna
1772 ! Zenica Il DS - Javni putevi Mustafe Caulevica, Radakovo
- _Zenica HI DS - favai putevi Margita, Hamida
176372 Zenica 111 DS - Javai putevi R
1218 Zenica 1 DS - Siz stambeno preduzede KruZni tok Radakovo
1220 Zenica 11 1S - Siz stambeno preduzeée u blizini zgrade “Jabuka®
1219 Zenica IN DS- Siz stambeno preduzete Ispred zgrade "Nejmari"
1222 , Zenica 111 DS- Siz stambeno preduzede Ispred zgrade "Nejmari"
T122471 | Zenicalll DS -Siz Stambeno preduzete Ispred zgrade "Nejmari"
fzélifiﬁ Zenica il Grad Zenica el
& 1205 y Zeniea [iI S.L.Z. Uredenje i koris. Grad. Zem. Trotoar, Prve zenitke brigade
. 65612 Zenica 111 DS - Siz stambeno preduzede Trotoar, Prve zenitke brigade
65,,,’!/5 ' Zendca 11 D8~ Siz stambeno preduzede Trotoar, Prve zenicke bngade
658/1 Zenica 11 DS- Siz stambeno preduzede Trotear. Prve zenidke brigade
660. Zenica 111 DS-Siz stambeno preduzede Trotoar, Prve zenigke brigade
6171 Zenica HI D8§-8iz stambeno preduzede Trotoar, Prve zenicke brigade
66271 Zeriica 111 DS-Siz stambeno preduzece Trotoar, Prve zenitke brigade
663/1 Zenica TH DS-8iz stambeno preduzede Trotoar, Prve zenicke brigade
607/1 Zenica M1 DS -Siz Stambeno preduzece Trotoar, Prve zenitke brigade .
614/1 Zenica I DS-Siz stambeno preduzede Trotoar, Prve zenitke brigade
616 Zenica 1l B s“m"“’az‘g; 7 ig:ﬁenja L Trotoar, Prve zenitke brigade
1762 Zenica 111 DS - Javni putevi S -
572 Zenica I1f : Privaini posjed P zenit‘.l:il:;?ade. (e




573 Zenica HI 8iZ stambeno preduzede Fot zemél;:r:zagade. desne
574 Zenica I Privaini posjed L zemél‘;etr::;gadm desny
570 Zenica III SIZ stambeno preduzece RRE zemél;:}l:;tagade. desa
569 Zenica I 8iZ stambeno preduzeée Prve Zemél;;:;;gade, desna
564 Zenica Tl SiZ stambeno preduzede R zemé!:r:;tagade. desna‘;
ESpEE ] R ] = = =
18t Zenica I DS- Javni putevi P giicke iR
I'}'S _4 Zentca IIT SiZ stambeno preduzece s zemél;etr:::;gade; S
173_ Zenica II1 Grad Zenica Prve zenitke brigade
_p ~ ol Prve zenitke brigade. lijeva’
%: 176& 60, Zenica I11 DE - Javni putevi strgna (00 buzens)
PTG Mot kod Bage Balaimn
2174611 Zenica Il1 DS - Vode Most leed Gazsth (Biehina
%5 rijeka)
) = v o ' : . Skretanje desno poslije mosta,
1‘?59}} Zenica HI DS - Javni putevi remn BRI
Il Faza gradnje (GMRS Kanal — Poslovna zona Zenica 1):
Katastarskn s RECE TNy
Br. parcele " Onéing. Posjednik N apomens
" 15751 Rigice Grad Zenica
\ 294/1 Zenica | Grad Zenica
294/3 Zenica l Grad Zenica Most na kanalu - Blatu§a
35273 Zenica | Grad Zenica Blatusa
- 34877 Zenical Grad Zenica Blatusa
29543 - Zenica 1 DS - Javni putevi
20372 Zenica I DS - Javni putevi
17881 Zenica | DS - RM.K.R.O Zeljezara Zenica Zeljeznigka pruga
1806 =y Zenica [ DS - Javni putevi Kanal - Zeda
1814 0 Zenica | DS - Javni putevi Kanal - Zeda
e O 'l . Skretanje prema targetu iz
25011 4% a Zenica | Grad Zenica Fellezarsie
HI Faza gradnje (KBZ - GMRS):
winmenalal Kﬂtﬂs&l‘ska 3}}4 ‘ R » : ~ B
Br. p#reele Opéina= ~ Posjednik - Napomena
916 Crkvice DS - Javni putevi Ulica lvana Gundulica
: . ) Ulica Ivana Gunculi¢a kod
1785 e . : g
17 1‘{ Zenica 1H DS - Javni putevi aradskog groblja
S : , . Skretanje za Pehare poslije
1754 Zenica IHI DS - Javni putevi gradskog groblia
1987 Ridice DS - Javni putevi Ri¢ice
1978 Ricice DS - Javni putevi Ricieki put
1969/1 Ritice DS - Javni putevi Pchare
192271 Ritice IP Zeljeznice FBiH
1574 RiCice DS - Javni putevi Put kod ZIM d.o.0., u blizini

I



» (MRS
196771 Rigice JP Zeljeznice FBiH Kod ZIM d.0.0.
: 1968 : Ritice DS - Javni putevi Kanal
L Y olomriia RRE o
a4 Ricice Grad Zenica Lokacija %:Rs R A
: : Kanalu

IV Faza (Bistua Nuova — most Lukove Polje)

1755

- T'Katastarska ok o T R
Sr.pareele £ | Opéina * - _ Poseange. R SO
e . .11 TN Prolazak ispod podvoZnjaka - .
# . }??4 1, Zenica 1L DS - Javni putevi el biaca .
.- 1751 | Zenicalll DS - IP Zeljeznice d.0.0. Sarajevo ‘Podvoznjak buvlja pijaca .
e . . Gorazdanska. Lukovo Polje kod®,
o 1523 » Zenica HI Grad Zenica Puvlispiace. |
= = . . od Dilavera do kruZnog toka
17‘78 Zenica II DS”— Javni putevi (pekara Ekmek)
e .| .- Katastarska e T
| . Opéina (K.0) Feseintk eloponens
Raspototje DS - Javni putevi Raspotogje
Janjiéi DB - Javni putevi Novi most Drivuda
VI Faza (UL Ivana Gunduliéa)
Br. Parcele | Katastarska AR e
(et Opéin: a:v(_!'{.O.,;) Posjednik .. Napomensa
Zenica Il DS - Javni putevi Ulica Tvana Gunculiéa kod

gradskog groblia

VII Faza (Kru#ni tok Travnicka

ety | Opeina o0 Pasjsdaik Napomena
4229/1 "+ Zenica 11 DS - Javni putevi Strosmajerova
4017 : Zenica Il DS - Javni putevi Meokusnice ulica
2020 Zenica li DS.siz stambeno preduzede MeokuSnice
2023 Zenica 11 DS.siz stambeno preduzece Meokusnice
2024 Zenica I DS siz stambeno preduzece Meokugnice
2025 Zenica Ii DS.siz stambeno preduzede MeokuSnice
2048 Zenica Il DS.siz stambeno preduzede Meoku3nice
142371 | Zenica Il Grad Zenica
14211 Zenica I Grad Zenica
1404/1 Zenica Il Grad Zenica Meokusnice
1389 Zenica H DS - Savez sekr. Za narodnu, odbranu Al lia‘;le?mhiae[-zﬁa Ssiioad
4185 Zenica Il Grad Zenica GGM kod KPZ ZT Zenica

| 4228 Zenica [ DS - Tayni putevi Kruzni tok - Bojin Vir




Y1l Faza (GGM pi

“ak | optia (6 Posidrik Naporiens_
3 Zenica I DS - Javni putevi Izlaz iz Travnigke prema Zacarinj
. 1830 Zenica I DS - Javni putevi Zacarina
41915 | Zenicall DS - Javni putevi Pored IP . Parkinzi
; Zenica Il Grad Zenica Put prema Pi&éu
Zenica 1l Grad Zenica Pisde
Zenica Il DS ~ Javni putevi  PutzaKrivate
Zenica [1 DS — Javni putevi Zukigi
Zenica [T DS - Javni putevi Strosmajerova

le | “Katastarska

N Oﬁéihi'(x‘o’ ) ?ﬂsjedn!‘k OVl gagﬂ‘n}g!‘l? f BRL R
Zenica Il DS - Javni putevi Izlaz iz Travnitke prema Zacarini
Zenica Il DS — Javni putevi Zacarina
_ ~  Zenica I1 DS - Javni putevi Pored JP ..Parkinzi*
" 18081, ¢ Zenica 11 Grad Zenica Put prema Pidéu
T8y - | Zenica I Grad Zenica Pisée
w4232 Zenica Il DS — Javni putevi Put za Krivate
1895 °, Zenica Il DS - Javhi putevi Zukidi
442911 Zenica 1 DS - Javni putevi Strosmajerova
X Faza (Ul. Travnifka cesta)
Br. Parcele | Katastarska T S
&) - | Opéina (K.0) Repedil Nepgmens
' A196/1 Zenica Il DS - Javni putevi Travnigka ulica
v i - . Raskisnica - Lokvine, Stranjagi -
2974 _ Zenica 1l DS - Javai putevi Victenice
XI Faza (Tetovo I)
Br. Parcele. - Katastarska . e o CE
(k&) | Opéina (K.0.) Exsiedlk Repomeny
41977 Zenica I1 DS - Javni putevi
oy = ‘ . . Sve sa desne strane u smjern
1829! (! Zenica | DS- Javni putevi Zenica - Tetovo
S N TR N s : Sve sa desne strane u smjeru
870 Podbrijezje DS- Javni nekategorisani putevi Zenica - Tetovo
g L o L ; " Sve sa desne strane v smijeru
2520 Gradisée DS- Javai putevi Zenlica Tetoys
2531 Gradisée DS - Vode Potok
883 Podptijezie DS - Vode Potok




X1 Faza (Tetove I)
Br. Parcele Katastarska ol 4h sl s
(k&) Opéina (K.0.) sl o DA
350 ‘ Banlozi DS- Javni putevi Sves qﬂfﬁe stfgne U Sye
e Zenica - Tetovo
AEsn e ool s Sve sa desne strane u smjern
252}) X Gradisée [>S- Javni putevi Zeniea - Tetovo

Katastarska

_“Opéina (K.O.)

e ih T,
Posjednik .

(k&) | Opéina (KO, Fosjeani Napomena
¥1353-"7|  Perin Han DS ~ Javni putevi M-17-Magistrala kod TLotg
I e : prema Zenici ., o

el e ol M-17 magisirala kod restorana -
¥ Klopte DS — Javni putevi Maredo
Klopée DS - vode Klopacki potok
Perin Han PS - vede Klopatki potok
XIV Faza (Drivusa)
Br. Parcele |..:Katastarska!- e

Napomena _

1575 Janjiéi DS - Javni putevi Drivu3a
XV Faza (Most Lukove polje)
B"(:“;;”’“’ | Gi‘gfa“g(“g ) Posjednik Napomena
‘ GoraZdanska, Lukovo Polje kod
1518/ Zenica I Grad Zenica buvlje pijace (pekara Ekmek - do
mosta)
177911 Zenica Il DS - Javai putevi Prilaz mostu kod Ekmeka
1530 . Zenica 1T} DS - Javni putevi Prelazak mosta kod Fkmeka
- 298/1 Raspototje JP Elekirodistribucija Silazak s mosta kod Albe
299/17 Raspotodje G.P. Izgradnja invest
. 200715 Raspototje G.P. Izgradnja invest
299/19 Raspotodje G.P. Izgradnja invest
299/1 Raspototje Grad Zenica
302/17 Raspotodje “Enta" d.0.0.

XVI Faza (Most Drivaa)

' Br. Parcele

Katastarska.

(k&) Opéina (K.O.) q""‘”‘h‘m " : Napomena
1568/1 Janjiéi JP Zeljeznice FBiH Novi mest Drivua
| 1567 Janjici JP Zeljeznice FBiH Novi most Drivuia
3z Janjici Grad Zenica Neovi most Drivuga
28/2 Janjici Grad zenica Novi most Drivuga
448/7 Perin Han Grad Zenica Kod Ti oil pumpe




HI. Za izgradnju gradevine i uredenje okolnog prostora utvrduju se slijedeéi urbanistitko-tehnicki uslovi:

1. Lokacija i karakteristike gasovoda

Predmetna lokacija, oduosno sloZena gradevina distributivnog plinskog cjevovoda za gasifikaciju grada
Zenice planirana je na podrudju katastarskih opéina Zenica HI. Rigice, Crkvice, Zenica 1. Zenica I, Podbriezje,
GradiSée. Banlozi, Raspotocje, Janji¢i, Perin Han i Klope, a u skladu sa spiskom parcela i fazama gradnje kako je
definisano u tagki Il dispozitiva ovog rjesenja. (

Prema StruZnom miSljenju SluZbe za urbanizam Grada Zenica broj 03-19-972/21 od 20.05.2021. godine
utvrdeno je slijedeée:

- wPrema planskoj dokumentuciji Prostorni plan grada Zenice za period 2016-2036 godine, koji je usvojen na
17 sjednici Gradskeg vijeca odriunoj 28.12.2017. godine (..Slhitbene novine Grada Zenica™ broj 14/2018),
utvrdeno je da je istim evidemtiran postojeéi gusovod (pravac Semizovac — Travnik) i planirani primarni
gusoved (pravac Brod — Zenicq)

— U dlanu 60. Odluke o provodenju Prostornog plana navodi se da se na podruciu grada Zenica koristi prirodni
gas za potrebe industrijskog sektora i jo§ uvijek se nije razvio distributivai sistem u samom gradu; i€ je
neophadno provoditi aktivnosti u narednom periodu na izvalazenju mogudnosti i nacina realizacije projekt
gusifikacije uZeg i Siveg gradskog podrucia.

— Ciljevi wtvrdeni Prostornim planom odnose se na izgradnju planivane interkonekeije Brod — Zenica i
utvrdivanje potreba za izgradijom gasovodnog sistema na podrucfu grada, povezanog u jedinstven sistem BH
(pravac Semizovac — Travnik i plawirani pravac Brod — Zenica), sa kantonalnim, odnosno regionalnim
odvajeima.

- Uskladu sa tim ée se planirana trasa gasovoda tek uvestiti v planske dokumente odnosno w Urbanisticki plan
Grada Zenice, koji je u fazi izrade.

~  Za predmeltni gasovod izradena je Studija izvodljivosti gasifikacije Zenice, od januara 2009. godine i Ancks
studije izvodljivosti gasifikacije Zenice, od jula 2018, godine, obje radene od strane IGT. -Istragivadko-razvojni
centar za gasnu tehniky, Sarajevo, koje su prezentirane na 19. sjednici Gradskog vijeca Zenice, odrianof 13.
marta 2018. godine na kojof je donesena Odhika o osnivarju JP Zenicagas d.o.0. Zenica u cilju realizacije
projekte gasiftkacije grada | uspostavijanju jedinstvenog gasovodnog sistema BiH (pravac Semizovac -
Travnik i pravac Brod — Zenica).

~  Uzimajuéi u obzir navedeno, smatramo da je na predmetnim parcelama moguce odobriti planirani promjenu
B prosiory. .

Predmetno podrudje gasifikacije predstavija podrudje na kojem ne postoji razvijena gasna mreza. Predmetno
podrucje &ine gradska i prigradska naselja sa objektima individualnog stanovanja i poslovnim objektima.

U sklopu sistema gasifikacije planirana je izgradnja 20 rejonsko-regulacionih stanica {RRS), 2 prijemno-
regulacione stanice (PRS) te 4 odvojka na gasnoj mre#i. RRS i PRS se razlikuju u zavisnosti od maksimalno
projektovanog kapaciteta.

Lokacije postavke rejonskih regulacionih stanica prilagodene su pravilima koja propisuju minimalna
horizontalna odstojanja od stambenih objekata, kao i minimalna horizontalna odstojanja od objekata kao §to su
Zeljeznitka i twamvajska pruga, kolovoz gradskih saobradajnica, lokalna cesta, autocesta, interne saobradéajnice,
javna Setalista, transformatorska stanica i nadzemni elektrovodi,

Tadne lokacije rejonskih regulacionih stanica definisane su u Kejnom projektu gasifikacije grada Zenica
uradenom od Istrazivacko razvojnog centra za gasnu tehniku d.o.0: Sarajevo broj 432-1D3/20 od decembra 2020.
godine

Planirani maksimalni radni pritisak u distributivnoj gasnoj mreZi iznosi 8 bara. Izbor pre¢nika cijevi po
dionicamna, kao i proradun pada pritiska, protok kroz dionice, brzinu gasa i ostale bitne pokazatelje potrebno je
uskladiti sa stanovita najpovoljnijih hidraulickih parametara za regulacione stanice. &vorove i dionice mreze.

Primami gasovod se izvedi polictilenskim cijevima standardnih dimenzija sa odgovarajuéim fazonskim
komadima.

Taéna trasa gasovoda je definisana sitvacionim rjeSenjem koje je ujedno i prilog ovog rjeenja.

2. Uredenje lokacije

Odabrana trasa distributivnog gasovoda mora biti takva da omoguéi siguran i pouzdan rad distributivnog
gasovoda. pri €emu treba voditi ratuna o zadtiti fjudi i imovine. kako bi se sprijedila moguénost Stetnih uticaja
gasovoda na okolinu i obratno.

Potrebno je vediti ratuna da se obezbijedi neprekidna i sigurna isporuka prirodnog gasa sa mogucnoséu
isklju¢ivanja pojedinih dionica.



Kod trase gasovoda neophodno je uzeti u obzir shijedede:
gasovod ne smije ugrozavati postojeée i planirane objekte, kao ni planiranu namjenu Koristenja zemljista

utvrdenu planskim dokumentima,

gasovod ne smije biti u blizini drveéa. kako bi se izbjegli §tetni uticaji gasovoda na okolinu i uticaj korijena
drveéa na gasovod,
pri iskopu i polaganju cijevi voditi ratuna o racionalnom koridtenju podzemnog prostora i gradevinske
povriine, kao i geotehni¢kim zahtjevima za predmetni lokalitet i
pri polaganiju cijevi voditi ratuna o tehnitkim zahtjevima drugih infrastrukturnih sistema i objekata i pesebnim
propisima za te sisteme.

Svi predvideni radovi na i2gradnji trase gasovoda moraju se izvoditi u sklady sa vaZeéim zakonima i

propisima, uslovima propisanim u sljedeéim saglasnostima:

Uslovna saglasnost na trasu polaganja gasovoda za podrugje cijelog grada Zenica, JP Grijanje d.o.0. Zenica
broj 17163/2021-AD od 05.03,2021, godine

Prethodna saglasnost na trasu idejnog projekta gradske gasovedne mreZe u Zenici JP ..Vodovod i kanalizacija™
d.0.0. Zenica broj 203-15629/20 MF od 15.02.2021. godine

Strutno misljenje na trasu polaganja gasovoda na podrutju cijelog grada Zenica JP EP BiH d.d. Sarajevo,
PodruZnica . Elektrodistribucija™ Zenica broj.03-6-20205-1649/2021 od 27.01.2021. godine

Saglasnost za polaganje trase gasovoda za podrugje cijelog grada Zenica, DD BH Telecom Sarajevo, Direkcija
Zenica broj 10.5.2:1-160-120949/20-1794 od 11.02.2021. godine

Rjesenje o prethodnoj vodrioj saglasnosti Sluzbe 2a ekologiju, komunalne i inspekcijske poslove Grada Zenica
broj 09-21-272/2021 od 27.01.2021. godine

RjeSenje o prethodnoj vodnoj saglasnosti Ministarstva za poljoprivredu, Sumarstvo i vodoprivredu Zenitko-
dobojskog kantona broj 05-21-02799-2/21 od 04.05.2021. godine

Rjesenje o prethodnoj vodnoj saglasnosti Agencije za vodno podrugje rijeke ..Save™ Sarajevo broj UP-1/25-1-
40-136-5/21 od 22.04.2021. godine

Rjesenje o prethodnoj saglasnosti na lokaciju izgeadnje dijela trase novog distributivnog plinskog cjevovoda u
pojasu regionalne ceste R-441 Zenica — Vijetrenice Ministarstva za prostorno uredenje, promet i komunikacije i
zastitu okoline Zenitko-dobojskog kantona — Kantonalna direkeija za ceste broj 12-23-8354-3/21 od
16.12.2021. godine

Rjesenje za radove u popre¢nom prolazu gasoveda kroz pothodnik na magistralnoj cesti M-17, JP Ceste
Federacije BiHl broj UP-1-02.3-23-198/21-AP od 18.10.2021. godine

3. Zastita okeli¥a ,

Sa aspekia zadtite okoline investitor je duzan obezbijediti stijedeée uslove

Prije potetka izvodenja radova potrebno je uraditi Elaborat o uredenju gradiliSta v koji moraju biti
inkorporirane mjere zaStite okofine.

Tokom izvodenja gradevinskih radova na izgradniji polietilenskog distributivnog gasovoda neophodna je
maksimalna zastita okolnog prostora. Neophodno je sprijeciti rasipanje gradevinskog materijala, koristiti
tehnicki ispravnu mehanizaciju kojom ée se visiti gradevinski radovi, koristiti gorivo provjerenog kvaliteta.
Prije potetka i u toku izvodenja radova potrebno je osigurati cjelokupno gradililte mjerama zattite na radu
(postavljanjem saobracajnih znakova, oznaka itd).

Za vrijeme izvodenja radova izvoda¢ radova je obavezan izvrsiti privremenu regulaciju saobrataja na
predmetnim dionicama kako bi se omoguéilo nesmetano odvijanje javnog saobraéaja i osigurala njegova
sigurnost.

Gradevinski otpad nastao u toku izvodenja radova na izgradnji polictilenskog distributivnog gasoveda
odvojeno prikupljati na mjestu nastanka, a nakon zavrsetka radova adekvatno zbrinuti.

Investitor i izvodad radova je duzan Suvati od oftecenja sve podzemne instalacije koje se nalaze na trasi
distributivnog gasovoda,

Investitor i izvoda¢ radova je duzan da o svom trodku dovede u ispravnio i funkcionalno stanje sve osteéene i
iskljucene instalacije i uredaje, prilazne puteve i staze i da u toku izvodenja radova obezbjedi privremeno
rjeSenje.

Investitor i izvoda¢ radova je duzan prilikom raskepavanja Javnih povidina obezbjediti i prilaz jovnim i
stambenim objektima. '




~ Sve radove na izgradnji trase polietilenskog distributivnog gasovoda izvoditi u skladu sa standardima i
tehnickim propisima za ovu vrstu radova. .

— Kod izgradnje polietilenskog distributivnog gasovoda postivati tehnitke propise kod krianja, paraleinog
vodenja i zadovoljenja potrebnih odstojanja od drugih instalacija i objekata, a ukoliko se ne mogu odrZati ova
rastojanja koristiti specijalne mehanitke zadtite instalacija.

— Za obiljeZavanje trase distributiviog gasovoda koristiti traku upozorenja, koja se polaze iznad cijevi Sitavom
duZinom gasnog cjevovoda.

— Radove je potrebno izvoditi iskljutivo danju. u intervalu trajanja prosjetnog radnog vremena.

~ Koristiti savtemene maSine i mehanizaciju kako bi se razina buke odrzala u granicamna dozvoljenih vrijednosti.

~ Gradiliste po potrebi prskati vodom kako bi se spijeilo podizanje pragine u zrak.

— Po zavrSetku radova investitor je duZan odmah. sve povrSine sanirati i dovesti u prvobitno stanje i ukloniti sav
materijal sa povrsina na kojima su se izvodili radovi, '

~ lzraditi elaborate protiv poZame zaltite i zadfite na radu sa odgovarajuéom potvrdom nadleZne institucije o
struénom nalaza.

~ Potrebno je obezbijediti rjeSenje o prethodnoj procjeni uticaja nma okoli§ Federalnog ministarstva
okoli¥a i turizma, a u skladu sa Prilogom IL, tafka 3. Energetska industrija, stav (b) Industrijska
postrojenja za premos gasa, pare i tople vode, prijenos elekirine energije nadzemnim kablovima
(projekti koji nisu ukljuteni u Prilog L. navedene Uredbe) i tatka 10. Infrastrukturni projekti; stav (D)
Naftovodi, gasovodi i cjevovodi za prijenos tekova CO2 radi geoloSkog skladiitenja (projekti koji nisu
ukljuteni u Prilog I. navedene Uredbe) za koje Federalno ministarstvo odlutuje o potrebi provodenja
procjene uticaja na okoli¥ kake je to propisano Uredbom o projektima za keje je obavezna procjena
uticaja na okoliS i projektima za koje se edlutuje o potrebi procjene uticaja na okoli¥ (,.SluZbene novine
Federacije Bill” broj 51/21).

4. Zadovoljenje opéih uslova

Pri projektovanju i izvodenju radova, kao i provodenju mjera za bududu eksploataciju utvrdene namjene
neophodno je pridrZavati se svih vaZeéih propisa za ovu vrstu djelatnosti, kao i propisa iz oblasti zadtite na radu.
zastite od poZara i zastite okoline.

IV. U postupku izdavanja nadelnog odobrenja za sloZenu gradevinu investitor je duzan dostaviti slijedeée:
L Rjefenje o wrbanistickoj saglasnosti Ministarstva za prostorno uredenje promet | konumikacije i zastitu
okoline Zenicka-dobojskag kantona
2. Lvod iz katastarskog plana sa ucrtanom situacijom cijele sloZene gradevine ili situacija cijele slozene
gradevine prikazena na geodetskqj podiosi uradena od aviastene organizacije
3. fdejni projekat cijele slozene gradevine uraden u sklodu sa Slanovima 101, i 122. stav (6) Zakona o
prostornon wredenju i gradenju (3 primjerka v analognoj formi i 1 u digitatnoj)
4. Popis dijelova gradevine za koje ée se izdavati pojedinacna odebrenja za gradenje i redoslijed podnosenja
zahtjeva uskladen sa uslovima iz ovog rjeSenja
5. RjcSenje o prethodnayj procjeni uticaja na okolis Federalnog ministarstva okeliZa i turizma
6. Uplatitica za taksu u iznosu 150 KM uplaéena prema tarifniom broju 55. Zakona o kantonainim
administrativaim taksama (,.Slufbene novine Zewicko-dobojskog kantona® broj 13/02) na #iro racun
Zenicko-dobojskog kantona broj 134-010-000000-1672, §ifra opéine 103, vrsta prihoda 722121 (obvezno
popuniti polje budZetska organizacije 1901001)

V. Sastavni dio ovog rjeSenja je Prilog 1 - situaciono rjeSenje trase gasoveda na podrutju grada Zénica

VL. Ovo rjelenje prestaje da va#i ako investitor ne zatra¥i natelio odobrenje za gradnju u roku od godinu
dana od dana pravesnaZnosti rje¥enja. Na osuevu ovog rjcfenja ne mogu se izvoditi gradevinski radovi.

ObrazloZenje

Podnosilac zahtjeva JP _Zenicagas™ d.0.0. Zenica obratio se Ministarstvu za prostorno uredenje, promet i
komunikacije i zastitu okoline Zenitko-dobojskog kantona zahtjevom za izdavanje rjeSenja o urbanisti¢kaj
saglasnosti za izgradnju sloZene gradevine za gasifikaciju grada Zenica - polietilenski distributivni gasovad koji ce
se graditi na podruéju katastarskih opéina Zenica HI, Ricice, Crkvice, Zenica 1, Zenica 11, Podbrjezie, Gradisée,
Banlozi, Raspotodje. Janjici. Perin Han i Klopée, grad Zenica.
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Ideni projekat gasifikacife grade Zenica wraden od Istrazivacko razvojneg centra =« gasm telmik d.o.0.
Sarafevo brof 432-1D3/20 od 18.12.2020. godine

Dopuna idejnog projektu gasifikacije grada Zenica wraden od IstraZivacko razvofnog centra su gaswu tehniku
d.o.0. Sarajeve broj 153-ID3/21 od 08.04.2021. godine

Izvod iz posjedovnog lista 239 Sluzbe za impvinsko-pravee, geodetske postove i katastar nekretning Grada
Zenica broj 04-26-10-6938/20-3 od 10.08.2020. godine

Posjedovni listovi za predmetne parcele

Kopije katastarskog plana za predmetne parcele

Strucno inisljenje Sluzbe zu arbanizam Grada Zenica broj 03-19-972/21 od 20.05.2021. godine

Ustovna saglasnost na trasu poluganja gasovede za podrudje cijelog grada Zewica, JP ., Grijanje” d.o.0.
Zenica broj 17163/2021-4D od 05.03.2021. godine

Prethodna saglasnost na trasu idejnog projekta gradske gasovodne mrese w Zemici JP . Vodovod i
kanalizacija” d.o.o. Zenica broj 203-15629/20 MF od 15.02.2021, godine

Strucno misljenje ne trasu polaganja gasovode na podrudju cijelog grada Zenica JP EP BiH d.d. Sarajevo,
Podruznica ,, Elektredistribucija* Zenica broj 03-6-20205-1649/2021 od 27.01.2021. godine

Saglasnost za polaganje trase gasovoda za podrucie cijelog grada Zenica, DD BH Telecom Sarajevo,
Direkcija Zenica broj 10.5.2.1-160-120949/20-1794 od 11.02.2021. godine

Rjesenje o prethodnaj vodnof saglusnosti Shishe za ckologiju, komunalne i inspekeijske poslove Gruda Zenica
broj 09-21-272/2021 od 27.01.2021, godine

Rjesenje o prethodnoj vodnoj suglusnosti Ministarstva za poljoprivredu, sumarstvo i vodoprivredu Zenicko-
dobojskog kantona broj 05-21-02799-2/21 od 04.05.2021. godine

Rjesenje o prethodnoj voduoj saglasnosti Agencije za vodno podrudie rijeke  Save ™ Sarajeve broj UP-1/25-1-
40-136-5/21 od 22.04.2021. godine

Riefenje o prethodnoj saglasnosti na lokaciju isgradnje dijela trase novog distributivog plinskog cjevovoda
i pojasu regionalne ceste R-941 Zewica — Vjewenice Ministarstva za prostorno uredenje, promet i
komumikaeife i zastitu okoline Zenicko-dobojskog kantona — Kantonalna direleija za ceste broj 12-23-8354-
3721 od 16.12.2021, godine _

RjeSenje za radove u poprecnom prolasu gasovedu kroz pothodnik na magistralngj eesti M-17, JP Ceste
Federacije BiH brgj UP-1-02.3-23-198/21-AP vd 18.10.2021. godine

Provedenim postupkom utvrdeno je da investitor ispunjava uslove koji se traZe &lanovima 69, 71, 72 i 73

Zakona o prostornom uredenju i gradenju (..Sluzbene novine Zenitko ~ dobojskog kantona™ broj 1/14 i 4/16), pa
je rijeSeno kao u dispozitivu ovog rieSenja.

Taksa na ovo rjeSenje u iznosu od ~500-KM pladena je prema tarifnom broju 56. Zakona o administrativaim

taksama (“SluZbene novine Zenigko - dobojskog kantona™ broj:13/02).

Protiv ovog tjeSenja moZe se izjaviti Zalba Komisiji za drugostepenc rjesavanje Viade Kantona u roku od 15

dana od dana prijema rjeSenja. Zalba se podnosi putem Ministarstva za prostorno uredenje, promet i komunikacije
i zaStitu okoline Zenitko-dobojskog kantona. Taksa na zalbu se plada u iznosu od 10 KM u skladu sa tarifoim
brojem 9. Zakona o kantonalnim administrativnim taksama.

Obradival akta: Amela Vakojevi¢

DOSTAVITL: ]
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4
Ministarstvo za prostorno uredenje, promet @ komunikacije i zbtitu gkoline] Zenieko-dob ijskog kantoda
tjesavajuéi po zahtjeva JP ,Zenicagas® d.o.0. Zenica, Muhameda Scida Serdareviéa 1, Zenica o prednTety

izdavanja rjesenja o urbanistickoj saglasnosti, na osnovu ¢lana 69. i 73. Zakona o prostornom uredenju i gradenju
(..Sluzbene novine Zenitko - dobojskog kantona™ broj 1/14 i 4/16) i ¢lana 200. Zakona o upravhom postupku
("Sluzbene novine FBil = broj: 2/98), donesi

RJESENJE

o urbanistitkoj saglasnosti

1. DAJE SE URBANISTICKA SAGLASNOST JP ,Zenicagas* d.o.0. Zenica za izgradnju dijela primarne
gasne distibutivne mreZe na dionici vangradske magistrale GGM ~ Bojin Vir — Novi most Drivuia, na
parcclama oznafenim kao k.&. 4207/1 K.O. Zenica II, k.&. 1790, 1783/1 i 1791 K.O. Raspototje, grad

Zenica,
Il.  Zaizgradnju objekata i uredenje okolnog prostora utvrduju se slijedeéi urbanisti€ko-tehnicki uslovi:

1. Lokacija i karakteristike gasovoda

Predmetna lokacija, odnosno trasa dijela novog distributivnog plinskog cjevovoda planirana je uz
saobracajnice oznacene kao K.&. 4207/1 K.O. Zenica I, k.&. 1790 K.O. Raspoto&je, grad Zenica, kao i preko
parcela oznatenih kao k.¢. 1783/1 1 1791 K.O. Raspotogje.

Prema Strutnom misljenju Sluzbe za urbanizam Grada Zenica broj 03-19-7446/20 od 15.04.2020. godine
utvrdeno je da: |, Prema planskoj dokumentaciji Prostorni plan grada Zenice za period 2016-2036 godine, koji je
usvojen na 17. sjednici Gradskog vijeéa odrzanoj 28.12.2017. godine (,Shibene novine Grada Zenica™ broj
1a72018}), katostarska cestica oznalena kao k¢ np. 4207/1 KO. Zenica I definisana je kao ul. E. Eze
Arnawtovica koja se zadrava, te katasiarska cestica oznadena kao k.¢. 1790 K.O. Raspotoéje definirana koo ul.
Sarajevska koja se vodi kao regionalna cesta koja je sa aspekta horizontale i vertikale geometrije na vecoj dusini
nezadovoljavajuca, te se ista planiva za rekonstrikeiju i modernizaciji.

U dopuni Stru¢nog misljenja broj 03-19-7446-1/20 od 15.02.2021. godine, navedeno je:

U &lame 60. Odluke o provodenju Prostornog plana navoedi se da- se na podrucju grada Zenica koristi
prirodni gas za potrebe industrijskog sektora i jos uvijek se nije razvio distributivni sistem u samom gradu, te je
neophodnoe provediti akiviosti u narednom periodu na iznaladenju moguénosti i nacina realizacije projekia
gasifikacije uiey i Sireg gradskog podrudja.

Cilfevi utvrdeni Prostornim planom odnose se na izgradnju planirane interkouckcije Brod -Zenica i
utvrdivemje potreba za izgraduju gasovednog sistema na podrucju grada povezanog u jedinstven sistem BiH
(pravac Semizovac-Travaik i planirani pravae Brod -Zenica), sa kantonalnini, odnosno regionalnini odvojcima.

U skladu s tim ce se planirana trasa gasovoda tek uvestiti u planske dokumente, odnosno u Urbanisticki plan
Grada Zenice. kojfi je u fuzi izrade.

Za predmenii gasovod izradena je Studija izvodijivosti gasifikacije Zenice, od januara 2009. godine i Ancks
studije izvedlfivosti gasifikacije Zenice, od jula 2018, godine, obje radence od sirane IGT-Istrazivacko-razvojni
centar =a gasnu telmikn, Sarajevo, koje su prezentirane na 19. sjednici Gradskog vijeéa Zenice, odriangj 13.
marta 2018. godine na kojoj je donesena Odinka o osnivanju JP Zenicagas d.o.o. Zenica u cilju realizacije

projekta gasifikacije grada i uspostavijanju jedinstvenog gasovodnog sistema BiH (pravac Semizovac - Traviik §
pravac Brod — Zenica). Uzimajuéi u obzir navedeno, kao i ranjje dostavijeno misljenje i izvod iz planske
dukumentacije broj 03-19-7446/2020 od 15.04.2020. godine, smatramo da je na predmetnim parcelama moguée
odobriti planiranu promjenu u prostoru. ™. .

Primama distributivna gasna mreza je pritiska 8 bara, a duZina ovog dijela gasovoda za koji se izdaje rjedenje
je 1.250 m' (prva faza izvodenja ovog dijela trase). "

Izbor preénika cijevi po dionicama, kao i proratun pada pritiska, protok kroz dionice, brzinu gasa i ostale
bitne pokazatelje potrebno je uskiaditi sa stanovista najpovoljaijih hidrauli¢kih parametara za regulacione stanice,
¢vorove i dionice mreze. Usvojene su sljedece dimenzije stjenki cijevi PE 100 SDR 11 ©225 x 20,5 mm.
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Svi predvideni mdovi na izgtadnji trase gnsovody moraju se izvoditi u skladu sa vazedim zakonima i

propisima, uslovima propisanim u shiededim saglasnostima:

Saglasnost na lokaciju za polaganje trmse gasvoda u praveu Bojin vir - Drivuds, Zenica JP .Grijanje” d.o.0.
Zeniea braj 3001-AD-1001/20 od 07.02.2020. godine

Saglasnost za polaganje trase gasovoda v ulici Sarajevska JP ..Vodovod i kanalizncija~ d.o.0. Zenica broj 712-
1749319 MF od 21.02.2020. godine

Strudno misljenje na teasu polaganja gasovoda Bojin vir - Raspotogje Grad Zenica JP EP Bill d.d. Sarajevo,
Podruznica -Elektrodistribucija™ Zenica broj 03-6-20205-1790/2020 od 03.02.2020. godine

Saglasnost na trasu gasovoda u ulici Sarajevska, Zeniea DD BH Telecom Sarajeve, Direkeija Zenica broj
10.5.2.1-160-12786719-1794 od 13.02.2020. godine

Rjesenje Ministarstva za prostorno uredenje. promet | komunikacije i zastitu okoline Zeni¢ko-dobojskog
kantona - Kantonalna direkeija za ceste bro 12-23-03005-3/20 od 10.12.2020. godine

3. Zaktita okolisa

Investitor je duzan obezbijediti slijedede uslove -

Prije pocetka i u toku izvodenja radova potrebno Je osigurati cjelokupno gradiliste mjerama zaslite na rady
(postavljanjem saobracajnih znakava, oznaka itd).

Tokom izvodenja gradevinskih radova na izgradnji dijela trase novog distributivhog plinskog cjevovoda
neophodna je maksimalna zadtita okalnog prostora. Neophodno je sprijeciti rasipanje gradevinskog materijala,
Koristiti tehnidki ispravnu mehanizaciju kojom ¢ée se vrditi gradevinski radovi, koristiti gorivo proyjerenog
kvaliteta.

Gradevinski otpad odvojeno prikupljati ua mjestu nastanka, a nakon zavigetka radova adekvatno zbrinuti.
Komunalni otpad sakupljati u spremnik za komunalni otpad 10 predati na zbrinjavanje lokalnom komunalnom
preduzeéu,

Za vrijeme izvodenja radova izvodad radova je obavezan izvrsit priviemenu regulaciju saobrataja na
pomenuto] dionici kako bi se omoguéilo nesmetano odvijanje javnog saobracaja i osigurala njegova sigusnost.
Investitor i izvoda¢ radova su duzani &mati od odteéenja sve podzemne instalacije koje se nalaze na trasi
distributivnog plinskog cjevovoda,

Investitor i izvoda¢ radova su duzani da o svom trosku dovede u ispravno i funkcionalno stanje sve odteéenc i
iskljutene instalacije i uredaje. prilazne puteve i staze i da u toku izvodenja radova obezbjedi privremeno
rjeSenje.

Kod izgradnje dijela trase novog distributivnog plinskog cjevovoda postivati tehnicke propise kod krizanja,
paralelnog vodenja i 2adovoljenja potrebnih odstojanja od drugih instalacija i objekata, a ukoliko se ne mogu
odrzati ova rasiojanja Koristiti specijalne mehanicke zadtite instalacija.
Za obiljezavanje trase distribativnog plinskog cjevovoda koristiti traku upozorenja, koja se polaZe iznad cijevi
titavom duzinom plinskog cjevovoda, ‘

Investitor i izvoda¢ radova su duzani prilikom raskopavanja javnih povrsina obezbjediti i prilaz javnim i
stambenim objektima,
Sve radove na izgradnji tmse novog distributivnog plinskog cjevovoda izvoditi u skladu sa standardima |
tehnikim propisima za ovu vrstu radova.
Radove je potrebno izvoditi iskljuéivo danju, u intervalu trajanja prosjetnog radnog vremena,
Koristiti savremene magine i mehanizaciju kako bi se razina buke odriala u granicama dozvoljenih vrijednosti.
Gradilite po potrebi prshati vodom kako b se spijedilo podizanje pratine u zrak.
Po zax rsethu radova imvestitor je duzan odmah, sve povrSine sanirati i dovesti u prvobitno stanje i ukloniti sav
materijal sa povrSina na hojima su se izvodili radovi,
lzraditi elaborate protiv poZame zaltite i zastite na
struénom nalazu.

radu s3 odgovarajuéom potvrdom nadlezne institucije o




— Izraditi elaborat zastite okoline i Plan upravljanja otpadom.
-~ Potrebno je obezbijediti okolinsku dozvolu Ministarstva za prostorno uredenje, promet i komunikacije i zadtity
okoline Zenicko-dobojskog kantona.

4, Zadovoljenje opcih uslova
Pri projektovanju i izvodenju radova. kao i provodenju mjera za buducu eksploataciju objekta neophodno se

pridrzavati svih vazecih propisa za ovu vrstu djelatnosti, kao i propisa iz oblasti zadtite na radu, zastite od poZara i
zastite okoline.

1il. U postupku izdavanja odobrenja za gradenje investitor je duzan doslaviti slijedece:

1. Rjesenje o urbanistickoj saglasnosti Ministarstva za prostorno uredenfe promet i konmunikacije i zustitg
okoline Zenicko-dobojskog kantona

2. Ivod ic katastra za predmetnu parcelu

3. Dokaz o pravu gradenja na predmemoj parceli prema clanu 116. Zakona o prostornom uredenju i
gradenjn (., Slutbene novine Zenicko-dobajskog kantona™ broj 1/14)

4. Investiciono-tehmicka dokumentaciju za objekte i vanjsko wredenje. a prema vazedim propisima za
pojedine tehnicke oblasti uradenu od projektanta koji ispunjava uslove propisane clanom 94. Zakona o
prostornom uredenju | gradenju (2 primjerka u analognoj formii 1 u digitalnaj)

S Reviziju fnvesticiono-tehnicke dokumentacije za objekte i vanjsko uredenje u skladu sa clanont 108,
Zakona o prostornom uredenju i gradenju i vazecin propisima i zakonima za pojedine telmicke oblasti
wraden od revidenta koji ispumjava uslove propisane ¢lunom 93. Zakona o prosiornom uredenju i
gradenju (2 primjerkaj

6. Elaborat zastite od poiara uraden od oviaStene institucije sa odgovargjucom potvrdom (sfrucnom
ocjenom) druge nadleine institucije (2 primjerka).

7. Elaborat zastite na radu waden od ovlastene institucije su odgovarajucom potirdont (strucnoni ocjenont)
druge nadlezne institucife (2 primjerkaj

8. Eluborat zastite okoline (2 primjerka)

9. Dokaz o ispunjenim vbavezama prema Gradu Zenica wvezi naknada propisanih Zakonont o gradevinskom
zemljistu | gradske Odluke

10, Suglasnost za polaganje rase gasovada u cestovnom pojasuy Ministarsiva za prostorno uredenje, promef §
kommikacije i zastitu okoline Zenicko-dobojskog kantona — Kantonaina divekeija za ceste

10.  Rjesenje o okolinskoj dozvoli Ministarstva za prostorno uredenje. promet i komunikacije i zastiti okoline
Zenicko-dobajskog kantonu

11, Uplamica za taksu u iznosu 150 KM uplaéena prema tarifiom broju 53. Zakona o kantonainim
administrativnim  teksama (. Sluzbene novine Zenicko-iobojskog kanrona™ broj 13/02) na Ziro racun
Zenicko-dobojskog kantona broj 134-010-000000-1672;- §ifra opéine 103, vrsta prihoda 722121 (obvezno
popuniti polje budzetska organizaciju 1901001)

IV. Sastavni dio ovog rieSenja je Prilog 1 - situaciono rjeSenje trase gasovoda

V. Ovo rjeSenje prestaje da vaZi ako investitor ne zatrazi odobrenje za gradnju u roku od godinu dana od
dana pravosnaZnosti rjcSenja. Na osnovu ovog rjeSenja ne mogu se izvoditi gradevinski radovi.

ObrazioZenje

Podlaos‘ilac_ ‘zahtjeva JP .Zenicagas™ d.0.0. Zenica obratio se Ministarstvu za prostomo uredénje, promet i
komumkague i zaltitu okoline Zenidko-dobojskog kantona zahtjevom za izdavanje rjelenja o urbanistickoj
saglasrosti za izgradnju dijela primarne gasne distibutivne mreze na dionici vangradske magistrale GGM — Bojin

;/ir - Novi most Drivua, na parcelama oznagenim kao k.. 4207/1 K.O. Zenica 1, k.2. 1790 K.O. Raspotoéje, grad
enica. CE R

Uz zahtjev je prilozena. kao i u toku provodenja postupka prikupljena slijedeca dokumentacija:

L Ideini projekat dijela primarne gasne distributivic mreze na dionici vangrdske magistrale GGM wraden od
Istrazivacko raCcyofnog centra za gasn tehniku d.0.0. Sarajevoe bfaj, 302-ID3/19 od 04.09.2019. godine

2. Izvod iz posjedovnog liste 248 K.O. Raspotocje Shibe = in)bﬁ?f.x]:d—pr&wm, geodetske poslove i katastar
nekretning Grada Zenica broj 04-30-10-53720-3 od 09.01 ..?’GZI)."gr'dé{iﬁel ‘



S —
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Izvod iz posjedovaog lista 350 K.0, Zenica Il Stuzhe za inovinsko-pravae, geodetske postove i hatastar

nekreminag Gradu Zemiva broj (4-30-10-33/20-4 od 09.01.2020, godine e

4. Izvod iz posjedoviog liste 253 KO, Raspotodje Stuzbe za imovinsko-pravae, geodetske poslove | katastar
nekretning Grada Zenica broj 04-26-10-621/21-3 od 25.01 2020, godine )

I=vod i= posjedovnog lista 248 K.0. Raspotocie Stuzhe =g imovinsko-pravne, geodetske postove i katastar

nekreming Grada Zenicq hraj 04-26-10-621/21-2 od 25.01.2020. godine

6. KNopija katastarskog plana

Stuzbe za imovinsko-pravae, geodetske posiove i katastar nekretning Grada Zenica
04-30-10-53/2020-1 od 09.01.2020. godine

Kopija katastarskog plana Sluzbe = imovinsko-pravne, geodetske postove i katastar nekremina Grada Zenica

04-30-10-53/2020-3 od 09.01.2020 godine

Suglasnost na lokaciju za polaganje trase gasvodu y praveu Bojin vir - Drivusa, Zenica JP ., Grijanje” d.o.o.

Zenica broj 3001-AD-1001720 od 07, 0(2.2020. godine

9. Mislienje Shuzbe za urbanizam Grade Zenica broj 03-19-7446/2020 od 15.04.2020. godine

10. Dopuna Strucnog misljenja Shuzbe =a urbanizam Grada Zenica broj 03-19-7446-1/20 od 15.02.2021. godine

L. Rjesenje Ministarstva = prostorno wredenje, promet i konumikacije i zastitu okoline Zenicko-dobajskog
kantona — Kantonalng dirckeija za ceste broj | 2-23-03005-3/20 od 10.12.2020. godine

12, Suglasnost =a polaganje trase gasovoda u ulici Sarajevska JP ., Vodovod i kanalizacija” d.o.0. Zenica broj
712-17493/19 MF od 21.02.2020. godine

13. Strucno misljenje na rasy polaganja gasovoda Bojin vir - Raspotocje Grad Zenica JP EP BiH d.d Sargjevo,
Podriznica ., Elekirodisiribucija® Zerica braoj 03-6-20205-1790/2020 od 03.02.2020. godine

14. Saglasnost na rrasu gasovoda u ulici Sarajevska, Zenica DD BH Telecom Sarajevo, Direkeija Zenica broj
10.5.2.1-160-12786/19-1794 od 13.02.2020, godine

15. Saglasnost na lokaciju za polaganje trase gasvoda ul. Bistua Nuova, Zenica JP ~Grijanje™ d.o.0. Zenica broj
3001-4AD-1001/20 od 07.02.2020. godine

Provedenim postupkom utvrdeno Je da investitor ispuinjav
Zakona o prostornom uredenju i gradenju (,.Sluzbene nov
Je rijeseno kao u dispozitivu ovog rjedenja.

a uslove kaji se traze ¢lanovima 69, 71, 72 i 73
ine Zenitko — dobojskog kantona broj 1/14 i 4/16), pa

Taksa na ovo rjedenje u iznosu od —500-KM plaéena Jje prema tarifnom broju 56. Zakona o administrativnim
taksama ("Sluzbene novine Zenitko - dobojskog kantona™ broj: 13/02),

Protiv ovog rjedenja moze se izjaviti zalba Komisiji za drugostepeno rjeSavanje Viade Kantona u roku od 15
dana od dana prijema rjesenja. Zalba se podnosi putem Ministarstva za prostorno uredenje, promet i komunikacije

i zatitu okoline Zenitko-dobojskog kantona. Taksa na Zalbu se pla¢a u iznosu od 10 KM u skladu sa tarifnim
brojem 9. Zakona o kantonalnim administrativnim taksama.

b/

Obradival akia: Amela Vukojevi¢

DOSTAVITE

2x Investiloru

Ix Kantonalnoj upravi za inspekeije
Ix a/a
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. {Primijenog podneska] KPdtak sadrsa Primjeaps |
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FEDERACIJA BIH 7L !
ZENICKO-DOBOJSKI KANTON | 0704200 , |
GRAD ZENICA | | f
SluZba za urbanizam ——

Broj: 03-19-6529-1/22
Zenica, 06.04.2022. godine

JP ,ZENICAGAS* doo Zenica
Masarykova br. 48
ZENICA

PREDMET: Izvod iz planske dokumentacije i strugno miSljenje — dostavlja se

Postovani,

Obratili ste se sa zahtjevom za izdavanje izvoda iz prostorno-planske dokumentacije sa
grafickim i tekstualnim prilogom za katastarske &estice navedene u RjeSenju o urbanisti¢koj
saglasnosti, broj: 12-19-3972/21 od 28.01.2022. godine u svthu ishodovanja prethodne
procjene utjecaja na okoli§ za projekat — gasifikacija grada Zenica od strane Federalnog
ministarstva okoliga i turizma,

Uvidom u Prostorni plan Grada Zenica za period 2016-2036. godine, koji je usvojen na
17. sjednici Gradskog vijeéa odrZanoj 28.12.2017. godine (“SluZbene novine Grada Zenica”,
broj: 1a/2018), utvrdeno je da je istim evidentiran postoje¢i magistralni gasovod (pravac
Semizovac-Travnik) i planirani magistralni gasovod (pravac Brod-Zenica).

U ¢lanu 60. Odluke o provodenju Prostornog plana navodi se da se na podruju grada

Zenica koristi prirodni gas za potrebe industrijskog sektora i Jos uvijek se nije razvio
distributivni sistem u samom gradu, te je neophodno provoditi aktivnosti u narednom periodu

Za predmetni distributivnj gasovod izradena je Studija izvodljivosti gasifikacije Zenice,
anuara 2009. godine i Aneks studije izvodljivosti gasifikacije Zenice, od jula 2018.
godine, obje radene od strane IGT-Istraiivaéko—razvojni centar za gasnu tehniku, Sarajevo,
koje su prezentirane na 19 sjednici Gradskog vijeca Zenice, odrZanoj 13. marta 2018, godine

Semizovac-Travnik pravac Brod-Zenica).
Nakon toga uraden je Idejni projekat gasifikacije grada Zenica, broj: 432-1D3/20, od
18.12.2020. godine, uraden od strane IGT d.o.0. Sarajevo, koji je definisao gradsku gasnu



mreZu, koja se sastoji od polietilenskog distibutivhog gasovoda guZine 39.423,44m, pritiska 8
bara.

U skladu s tim izdato je RjeSenje o urbanistitkoj saglasnosti: broj: 12-19-3972/21 od
28.01.2022. godine od strane Ministarstva za prostorno uredenje, promet i komunikacije i
zadtitu okoline Zenitko-dobojskog kantona za izgradnju sloZene gradevine za gasifikaciju
grada Zenica — polietilenski distributivni gasovod koji ée se graditi na podru&ju katastarskih
op¢ina Zenica II, Rilice, Crkvice, Zenica I, Zenica II, PodbreXje, Gradiiée, Banlozi,
Raspotocje, Janji¢i, Perin Han i Klop&e, grad Zenica.

Planirana trasa gradske distributivne gasne mreZe, koja se sastoji od polietilenskog
distributivnog gasovoda, pritiska 8 bara, sa mjestom prikljufenja na transportni
gasovod Semizovac-Zenica GMRS Kanal u BCS Zenica i to u skladu sa Energetskom
saglasnosti, broj: 02-NK-1411-1335 od 21.03.2022. godine, izdata od strane ,BH-
Gas“d.o.0. Sarajevo tek e se uvrstiti u planske dokumente, odnosno u Urbanisti¢ki plan
Grada Zenice za period 2021-2041. godine, koji je u fazi izrade (izvod iz Prostorne
osnove u prilogu).

Obzirom da navedeni planski dokument nije usvojen Komisija za davanje strutne
ocjene formirana RjeSenjem Gradskog vijeéa Zenica, broj: 01-45-4079/22 od 22.02.2022.
godine, na osnovu €lana 186. Zakona o prostornom uredenju i grédenju (,»SluZbene novine
Zenitko-dobojskog kantona“, broj: 1/14 i 4/16), koja utvrduje preduslove izdavanja
urbanisti¢ke saglasnosti za prostore za koje nije donijeta planska dokumentacija zasijedala je
05.04.2022. godine i dala je sljedecu struénu ocjenu:

Uvidom u sve predofene Cinjenice, kao i da je u Prostornoj osnovi Urbanistitkog
plana Grada Zenica za period 2021-2041. godine planirana trasa distributivnog
(primarnog i sekundarmog) gasovoda komisija daje pozitivan stav na planiranu
promjenu u prostoru.

rilog: Izvod iz Prostorne osnove Urbanisti¢kog plana Grada Zenica
- energetska infrastruktura

. HerCs
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“ISTRAZIVACKO-RAZVOJNI CENTAR ZA GASNU TEHNIKU
RESEARCH AND DEVELOPMENT CENTER OF GAS TECHNOLOGY
Sarajeve, Bosna | Hercegovina

Kooperacioni pariner: #i Clanica:

Broj; 23702122
Datum: 26.04.2022. JP L ZENICAGAS“ d.o.0.
Otprema:  email/ posta Masarykovas 48,
Predmet: Stru¢nog mislenje BA < 72000 Zenica
Veza: Zahtjev za strutno misfjenje, 26.04.2022. nr direktor

Br..01-2134722
Postovani,

kao prilog ovog dopisa, dostavljamo Vam , Strugno misfienfe o tehnickim uslovima za $innu rova i velidinu
uzurpirane povrsine®,

S postovanjem,

Pritog: Strutne mislienje




Predmet: . Struério misljenje o tehniCkim usiovima za Sirinu rova i velidinu uzurpirane povréine
tokom gradnje*.

Uvod

JP Zenicagas d.o.0. je dana 26.04.2022. podnio Zahtjev za ,Strucno miSlienje o tehnikim
uslévima Za $irinu rova i velidinu uzurpirane povrsine”.
Stru€no mislienje je traZeno u svrhu izrade elaborata o eksproprijaciji.

U svrhu izrade ovog struénog misljenja, predstavnici IGT-a su uzeli u obzir sve dosadasnje
obavijene aktivnosti u procesu gasifikacije Grada Zenica.
Uzimjiiéi u obzir sve navedeno, mozemo konstatovati slijedece:

Zakljudak:

Profil rova za polaganie cijevi distributivnog gasovoda i nagin polaggnjausg utvrduju prema
dimenzijama cijevi. Rovovi za potagaiije cijevi $e izgraduju prema DIN 4194,

Sirina rova za polaganje distributivnog gasovoda data je u sfjededoj tabeli:

R.Br. | Tip cijevi | Sirina rova, m
1. |DN315 |080
2 |oNzso [o70
3. |mnzs [o70
4. |DN160 | 060 ]
5. |DN140 050
6. !DN110 [os60
7. |bNeo  [os0
'8 |DN63 | 050
le. [DN3z [os0 B

Veli¢ina uzurpirane povriine odnosno radnog pojasa mora da odgovara $irini zastitnog pojasa koji
se odreduje prema maksimainom projektovanom pritisku u distributivnoj gasnoj mrezi.

Zastitni pojas distributivnog gasovoda je prostor sa jedne i druge strane cijevi distributivnog
gasovoda, radunajudi od krajnjin ivica eijevi, @ u kom se primjenjuju posebne mjere zastite.

Zastitni pofas distributivnog gasovoda odreduje se radi osiguranja njegovog stanja, pogona,
odrZavanja kao i zastite od vanjskih uticaja. U zastitnom pojasu se ne smiju graditi objekti i saditi
drvece &ile koriienje moze ugroziti gasovod ii poduzeti druge adnje koje mogu uticati i ugroziti
stanje il pogon distributivnog gasovoda.

U zavisnosti od pritiska gasa, zastitni pojas distributivnog gasovoda je za PE i &elidne distributivne
gasovode (5 bar < MOP < 16 bar) - po 3 m od ivica distributiviog gasoveda 2 obje strane.

S obzirom da je maksimaino projektovani pritisak u primarngj distributivicj gasnoj mrezi 8 bar,
veliCina zastitnog pojasa iznosi 3 m od ivica distributivnog gasovoda na obje strane, to je ujedno i
minimalna uzurpirana povrsina {j. radni pojas. i

Takoder je vazno napomenuti da postojeci objekti koji se nataze u radnom pojasu ne smiju biti
ugroZeni.

Strqc;n misljenje fs;’pred IGT-a izraditi: l/
?‘( ! T a
X e ’ }r E

Mr.sei. Semin Pelrovié, dipl.ing. mas. MA Adha Cesa, dipling.mas.

Difgktor IGT-a:
ibrahim Ka gdi’.-’é, dipl.inZ.mas.




Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
ZENICA-DOBOJ CANTON

MINISTRY OF AGRICULTURE,
FORESTRY AND WATER MANAGEMENT

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hércégovine
ZENICKO-DOBOJSKI KANTON

MIN[STARSTVO ZA POLJOPRIVREDU,
SUMARSTVO L VODOPRIVREDU
Broj: 05-21-02799-2/21 g
Zenica 04.05.2021. godine A%

17/07) ¢lana 17. stav (2) tacka 8. Prav1lmka o sadrzagu, obhku uv_]ctlma, natinu xzdavanja i cuvaiga

vodnih akata (,,SluZbene novine Federacge BiH“, broj: 31/15, 55/19 1 41/20) i &lana 200. stay. (1) Zakg)na 0
upravnom postupku (“SluZbene novine Federacije BiH”, broj: 2/98 i 48/99), donijelo je:

RIJESENJE
o prethodnoj vodnoj saglasnosti

1. Daje se prethodna vodna saglasnost J.P. ,ZENICAGAS* d.o.o. Zenica za prelazak trase gasovoda
preko Babine rijeke na dionici trase obiljezene kao C3-C4, vjeSanjem na mostovsku konstrukciju
Celiénih beSavnih i Savnih predizolovanih cijevi, grad Zenica.

2. Prethodna vodna saglasnost daje se na osnovu utvrdenog Cinjeni¢nog stanja i uvida u priloZenu
dokumentaciju: :

2.1. Studija za izdavanje prethodne vodne saglasnostl za idejni projekat gasifikacije grada Zemica*,
uradena od strane ,, Saraj-inZinjering* d.o.o. Sarajevo iz aprila 2021. godzne
Invest1c1ono-tehmcka dokumentacija se vraca investitoru na trajno éuvanje i Cini sastavni dio ovog
rieSenija.

3. Prethodna vodna saglasnost se daje pod uslovom:

3.1. Da se izradi investiciono-tehnicka dokumentacija na nivou projekta za przbavljanje odobrenja za
gradenje u skladu sa vaZecom zakonskom regulativom vezanom za gradenje, koja mora biti uradena
od strane lica koje ima ovlastenje pribavljeno od strane Federalnog ministarstva poljaprivrede,
vodoprivrede i $umarstva, u skladu sa Pravilnikom o uslovima i kriterijima koje mora ispunjavati
pravno lice za izradu dokumentacije na osnovu koje se izdaju vodni akti (“Slufbene novine
Federacije BiH”, broj: 17/08).

3.2. Da investiciono-tehnicka dokumentacija iz tacke 3.1, ovog rjeSenja sadri popreéne profile na kojima
se vidi prelazak trase gasovoda preko Babine rijeke na dionici trase obzl]ezene kao C3-C4, vjesanjem
na mostovsku konstrukciju celicnih beSavnih i Savnih predizolovanih cijevi. Cijevi se vieSaju u visini
mosta tako da ne prelaze ispod donje ivice nosece konstrukcije mosta, te tako nemaju uticaj na reZim
tecenja Babine rijeke i omogutavaju nesmetani proticaj velike vode ranga pojave 1/100 godina.

3.3. Eventualno ukrstanje sa postojeéim. instalacijama duZ trase treba se izvesti u skladu sa tebnickim
propisima za ovu vrstu radoya.

3.4. Stete koje mogu biti prouzrokovane i $teté nanesene trecim licima padaju na teret investitora.

4. Ova prethodna vodna saglasnost prestaje’ da vaZi ukeliko Investitor ne podnese zahtjev za izdavanje
vodne saglasnosti u roku od tri godine od dana dobi anja iste.

5. Uz zahtjev za izdavanje Vodne saglasnosti, pored dokumentacije iz tatke 3. ovog rjeSenja, prilaZe se
dokumentacija u skladu sa clanom 8. Pravilnika o sadrZaju, obliku, uvjetima, nadinu izdavanja i Suvanja
vodnih akata (,Slurbene novine Federacije BiHI“, broj: 31/15, 55/19 i 41/20). Vodna saglasnost
pribavlja se prije izdavanja odobrenja za gradénje

6. Ova prethodna vodna saglasnost moZe se koristiti samo u postupku pribavljanja urbanisticke saglasnosti,
odnosno okolinske dozvole.

1
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J.P. ,ZENICAGAS® d.0.0. Zenica podnijelo je ovom Mim'st-arétvu zahtjev broj: 01-1216/21 od

23.03.2021. godine, za izdavanje prethodne vodne saglasnosti za prelazak trase gasovoda preko Babine

rijeke na dionici trase obiljeZene kao C3-C4, vieSanjem na mostovsku konstrukeiju éeli¢nih beSavnih i
Savnih predizolovanih cijevi. e
Uz zahtjev je priloZena slijedeéa dokumentacija: L g

- Studija za izdavanje prethodne vodne saglasnosti za idejni projekat gasifikacije grada Zemgq:

uradena od strane ,, Saraj-ininjering“ d.o.o. Sarajeve iz aprila 2021. godin;
- Uyjerenje o registraciji poreznog obveznika od 04.02.2021. godine;
- RjeSenje o upisu u sudski registar broj: 043-0-Reg-21-000052 od 29.01.2021. godine;
- Evod iz posjedovnog lista broj 250.

Prema priloZenoj projektnoj dokumentaciji predviden je prelazak trase gasovoda preko Babine
rijeke na dionici trase obiljeZene kao C3-C4, vjeSanjem na mostovsku konstrukciju Seli¢nih besavnih i
Savnih predizolovanih cijevi. Cijevi se vjeSaju u visini mosta tako da ne prelaze ispod donje ivice nosede
konstrukcije mosta, te tako nemaju uticaj na reZim tefenja Babine rijeke i omogudavaju nesmetani proticaj
velike vode ranga pojave 1/100 godina.

RjeSavajuéi po ovom zahtjevu ovo Ministarstvo je u skladu sa &lanom 124. Zakona o vodama
(Sluzbene novine Federacije BiH“, broj: 70/06) i ¢lanom 21. stav (3) Pravilnika o sadrZaju, obliku,
uvjetima, nadinu izdavanja i ¢uvanja vodnih akata (,,SluZbene novine Federacije BiH*, broj: 31/15, 55/19 i
41/20), osiguralo ute3ce javnosti radi rjeSavanja sukoba interesa, objavljivanjem Obavjestenja u dnevnom
glasilu na teritoriji Zeni¢ko-dobojskog kantona ,.Dnevni avaz“ od 28.04.2021. godine.

U ostavljenom roku nije stiglo nijedno izjaSnjenje u vezi sa predmetnom aktivno$éu.

' Uzevsi u obzir navedeno ovo Ministarstvo je utvrdilo da su ispunjeni minimalni uslovi u skladu sa
¢lanom 69. Zakona o vodama ("SluZbene novine Zeni¢ko - dobojskog kantona", broj: 17/07), pa je na
osnovu ¢lana 200. stav (1) Zakona o upravnom postupku ("SluZbene novine Federacije BiH", broj: 29/98 i
48/99), doneseno rjesenje kao u dispozitivu.

Taksa iz tarifnog broja 10. stav (1), tatka 4. alineja a) Zakona o kantonalnim administrativnim
taksama (“SluZbene novine Zenitko-dobojskog kantona™, broj: 13/02, 12/03, 4/04, 5/04, 4/08, 7/09, 2/10,
6/10, 9/10 i 12/13), u iznosu od 30 KM (slovima: trideset konvertibilnih maraka), upladena je na radun
broj: 134-010-000000-1672, vrsta prihoda 722 121.

Uputa o pravnom lijeku

Protiv ovog RjeSenja moZe se podnijeti Zalba Federalnom ministarstvu poljoprivrede, vodoprivrede i
Sumarstva u roku od 15 dana od dana dostavljanja, shodno &lanu 127. Zakona o vodama ("SluZbene novine
Zeni€ko - dobojskog kantona, broj: 17/07). ‘

Zalba se predaje putem organa koji je izdao ovo RjeSenje.

Dostavijeno:

(Lx J.P. ,,ZENICAGAS“ d.o.0. Zenica, Masarykova 48 Zenica, MINIS TA
zajedno sa Studijom i CD-om; ‘ bk
1 x "Agencija za vodno podrudje rijeke Save }”{ T e /
"\ Mirsad Had%i¢

I x Vodna inspekcija, ovdje;

1 x Vodna knjiga, ovdje; A _,: X y o
Ixala b \1\ oy At 2 ff
Obradiva¢ akta: Senada Maliébegovié 411 NE2 i</

Telefon: 032/460-750 i 460-F3L; Ry A2
e-mail: min.poljoprivingad
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ELABORAT NEPOTPUNE
EKSPROPRIJACIJE
GASIFIKACIJA GRADA ZENICA

KNJIGA BR.2

ZemljiSno knjizni izvadci

e Spisak parcela koje ulaze u eksproprijaciju sa

eksproprisanim povr§inama

Spisak koordinata detaljnih tadaka trase
Pregledna skica

Skice snimanja
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Skolska br.3 Zenica
tel.ffax.: 032/403-140
e-mail: obad@bih.net.ba
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